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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Cldtures et grillages

BARRIERE DE CIRCULATION
Cadre galvanisé
long. 2,50 m - hauteur 1,00 m
tube ext. 25 mm, fube vertical 15 mm

CODE ARTICLE: 1988
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BARRIERE REFLECHISSANTES

Barriere galvanisée réfléchissante l . - .

Hauteur: 250 mm / longeur: 1,60 m CODE ARTICLE: 1-959

DANS LA MEME RUBRIQUE:

1-960 Hauteur: 250 mm / longeur: 2,00 m
1-961 Hauteur: 250 mm / longeur: 2,40 m
1-962 Hauteur: 250 mm / longeur: 3,00 m

CLOTURE DE CHANTIER

DI, 22402 D0 CODE ARTICLE: 2916
DANS LA MEME RUBRIQUE:
2917 Dim. 3,50x1,20 m

2936 Clotures de chantier galvanisées, maille 105x290 mm, treillis @ ca. 4 mm

@ tubes verticaux 42,4 mm
Dim. 3,50x2,00 m

Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE
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GRILLAGE AVERTISSEUR

COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

conforme a la norme EN12613

Couleur jaune

DANS LA MEME RUBRIQUE:
610413 Couleur vert

610414 Couleur bleu

610416 Couleur rouge

GRILLAGE DE SIGNALISATION

Poids 140 g/m2

Hauteur 1 m

DANS LA MEME RUBRIQUE:

610103 Poids 140 g/m2
Hauteur 1,2 m

PALETTE DE TRANSPORT POUR CLOTURES

longueur 2,20 m - largeur 1,02 m

DANS LA MEME RUBRIQUE:
MB15141 longueur 2,20 m - largeur 1,18 m

pour 29 clétures

longueur 3,50 m - largeur 1,02 m

MB15171 longueur 3,50 m - largeur 1,18 m

PORTE POUR CLOTURES

Grillage avertisseur en polyéthylene teinté de largeur 30 cm

CODE ARTICLE: 610412

Grillage de signalisation haute visibilité en polypropyléne

CODE ARTICLE: 610101

CODE ARTICLE: MB15140

MB15170 Palettes pour stocker et transporter des clétures, galvanisées a chaud

Dim. 1,20x2,00 m

DANS LA MEME RUBRIQUE:
MB29200 Dim. 1,20x1,20 m

SOCLE ROND EN CAOUTCHOUC
Poids: 28,0 kg avec 1 poignée de transport
@ m. 50 cm

QOuvertures: 2 ronds @ 42 mm - 2 carrés

40x40 mm - 1 carré 60x60 mm

April 2026

CODE ARTICLE: 2919

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

_ACCESSOIRES POUR BARRIERES REFLECHISSANTES

DANS LA MEME RUBRIQUE:

10164 Tube 40x40 mm

_ACCESSOIRES POUR CLOTURES DE CHANTIER

j
TN

Pied caoutchouc 28,0 kg 1-965

Pied en béton, 35,5 kg avec 4 trous @ 42,4 mm 2932

DANS LA MEME RUBRIQUE:
2932

2933 Fixation pour porte de chantier

2934 Set de fixation galvanisé avec 1 vis

3924 Roue avec frein pour porte 3924
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MB29310 Pied en PVC, 27 kg avec 6 trous @ 42,4 mm

MB2942 Pied en materiel récyclé

MB29430 Serrure avec vis sans cadenas

MB39250 Roue pour clétures

MB61058 Béache pour grilles de chantier, 150 gr/m2

bleu - dim. 1,76mx3,41 m
MB61058V Béache pour grilles de chantier, 150 gr/m3
vert - dim. 1,76mx3,41 m

MB61059 Béache pour grilles de chantier, 150 gr/m4

blanc - dim. 1,76mx3,41 m

Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Equipements anti-chute

HARNAIS ANTICHUTE - NAVAHO
(FAST) - PETZL

Harnais complet avec points d'attache
antichute sternal et dorsal.

Le point d'attache dorsal est ajustable en
hauteur.

ceinture 70-100cm

CODE ARTICLE: P-C71-1
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-C71-1F ceinture 70-100cm avec boucles FAST aux cuisses
P-C71-2 ceinture 80-140cm
P-C71-2F ceinture 80-140cm avec boucles FAST aux cuisses

%
2

Sécurité

HARNAIS ANTICHUTE - NEWTON (FAST) - PETZL

Harnais complet avec points d'attache antichute sternal et dorsal.

Point d'attache sternal constitué de deux anneaux de corde & mousguetonner.
/ Taille 1

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-C73-1F ceinture 75-105cm avec boucles FAST aux cuisses
P-C73-2 ceinture 95-120 cm

P-C73-2F ceinture 95-120cm avec boucles FAST aux cuisses

HARNAIS MAINTIEN AU TRAVAIL - PETZL

Harnais cuissard de maintien au fravail polyvalent avec deux points d'attache

SIGNALISATION ET SECURITE

latéraux et un point d'attache ventral.

Autorisant de multiples configurations.

ceinture 70-120 cm CODE ARTICLE: P-C79-1

COminr
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. 4352 49 61 21 www.comat.lu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
P-C79-2 ceinture 80-140 cm

AMARRAGE ROCHER ET BETON - PETZL

Ensembles complets d'amarrage en acier inoxydable

Plaguette COEUR montée sur goujon 12mm

avec un écrou et une cheville CODE ARTICLE: g

~iitA avAaAncian

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-P34050 Plaquettes d'amarrage en acier inoxydable
pour goujon de 10 mm

P-P38150 pour goujon de 12 mm
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ANTICHUTE A RAPPEL AUTOMATIQUE
Longueur du cdble: 5,0 - 30,0 m, @ du cdble: 2. mm

Rappel automatique

CODE ARTICLE:

DANS LA MEME RUBRIQUE:
} MART23948 Rappel automatique et dispositif de sauvetage

NS10 Résistance statique: > 12 kN - Céable: en acier traité anticorrosion

Vitesse de déroulement: 20 m/min

cable galvanisé @ 4 mm -longueur 10 m

cable galvanisé @ 4 mm -longueur 25 m

ANTICHUTE MOBILE - PETZL

Antichute mobile sur corde. Arréte une chute, une glissade ou une descente

non controlée,
pour corde semi-statique: 10,5 d 13 mm

bloque méme si on l'attrape lors de la CODE ARTICLE: b.B71

chute, fonfionne sur corde verticale ou

Sécurité

oblique.

BLOQUEUR DE DEPANNAGE - PETZL

Bloqueur de dépannage: remontée sur corde, anti-retour dans un mouflage,

trou de fixation pour cordelette imperdable

bloqueur

PeelE; CODE ARTICLE: P-BO1

BLOQUEUR MOBILE - PETZL

Blogqueurs mobiles "RESCUCENDER", axe amovible pour retirer le bloqueur en

SIGNALISATION ET SECURITE

tout point de la corde

goupille de verrouillage: limite le risque de désolidariser la corde

involontairement

April 2026 co MAT Page 7
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-B51 pour corde simple: 12 a4 19 mm

BLOQUEUR POIGNEE - PETZL

Poignée avec gaine de protection pour le confort de prise en main, deux trous

en bas pour connecter une longe
et pour installer une pédale avec maillon rapide

Bloqueur main gauche - pour 8 a 13 mm CODE ARTICLE: bB17L

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-B17R Bloqueur main droite - pour 8 & 13 mm

BLOQUEUR SANS POIGNEE - PETZL

Blogueur lége, compact et polyvalent: remontée sur corde, auto-assurage sur

corde fixe, anti-retour dans un mouflage
fonctionne pour corde simple: 8 & 13 mm

un frou en bas pour connecter une longe

CODE ARTICLE: P-B18
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BLOQUEUR VENTRAL - PETZL
Bloqueurs ventrals

fonctionne pour corde simple: 8 & 13 mm

CODE ARTICLE: P-B16

Sécurité

COFFRET DE PROTECTION

Coffret de protection pour antichute & rappel automatique

Coffret de protection

CODE ARTICLE: MART23564

DESCENDEUR - PETZL

pour le secours: @ 11,5a 13 mm

SIGNALISATION ET SECURITE

CODE ARTICLE: P-D20L

-
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-D20S Descendeur auto freinant avec fontion anti-panique. Gachette anti-erreur
pour limiter le risque d'accident
Fonction antipanique: si on tire fort sur la poignée, elle débraye la came
qui freine

pour travaux sur corde: @ 10 a 11,5 mm

DESCENDEUR AUTO-FREINANT - PETZL

Descendeur "STOP" auto freinant, flasque mobile avec cliquet de verrouillage:

Descendeur

limite le risque de perte de l'appareil, CODE ARTICLE: P-DO9

pratique pour l'installation rapide de la

corde.

DESCENDEUR SIMPLE - PETZL

Descendeur en huit. Forme carrée pour éviter le vrillage des cordes et la

formation de tétes d'alouette.

Descendeur
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Fonctionne sur cordes de 8 d 13 mm de CODE ARTICLE: b-DO2

diametre.

DESENDEUR / ASSUREUR AUTO-FREINANT - PETZL

Assure la progression en technique d'escalade: régulation du défilement en
utilisant deux mains pour faire coulisser la corde

pour corde: 10 d 11mm @

Sécurité

retenue de la chute en serrant le brin libre CODE ARTICLE: P-D14

E+LITE - 3 LEDS + 1 LED ROUGE - PETZL

Résiste aux températures extrémes : de -30 °C a + 60 °C

éclaire jusqu'a 19 m

étanche aleau a-1m CODE ARTICLE: P-EQ2P

KIT LEVE-TAMPONS

Kit leve-tampons avec:

SIGNALISATION ET SECURITE

2x adaptateurs pour crochets

2x pinces intermédiaire (max. 350 kg) CODE ARTICLE: MART51081

COminr
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. 4352 49 61 21 www.comat.lu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
P-C42-150 Longes d'amarrage fixes - longueur: 150 cm

P-C42-200 Longes d'amarrage fixes - longueur: 200 cm

LONGE - PETZL
i Longes d'amarrage fixes - longueur: 100 cm CODE ARTICLE:

pP-C42v Longe d'amarrage réglable - longueur: 80-130 cm

LONGE ABSORBATRICE D'ENERGIE - PETZL

Absorbeur d'énergie avec longe intégrée. Congue pour l'assurage sur ligne de

vie en corde, en céble ou sur barreaux

longueur: 80 cm

Extrémités munies d'un STRING CODE ARTICLE:

LONGE ABSORBATRICE D'ENERGIE EN Y - PETZL

Absorbeur d'énergie avec longe en "Y" intégrée. Concue pour l'assurage sur
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ligne de vie en corde, en cdble ou sur barreaux
longueur: 80 cm / longueur brin: 56 cm

Connexion permanente méme au passage CODE ARTICLE: P-L59

de fractionnements, gr&ce aux deux brins

NI

LONGE ABSORBATRICE D'ENERGIE MGO - PETZL

Absorbeur d'énergie avec longe en "Y" intégrée et deux connecteurs MGO.

Sécurité

et verrouillage automatique.

longueur: 104 cm / longueur brin: 80 cm CODE ARTICLE: P-LS9MGO

LONGE DE RETENUE - NON REGLABLE - PETZL

Longes non réglables en corde dynamique

IemERUR |0 CODE ARTICLE: P-L50-100

SIGNALISATION ET SECURITE

Q.
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
P-L50-150 longueur: 1,50 m

P-L50-200 longueur: 2,00 m

LONGE DE RETENUE - REGLABLE - PETZL

longueur: 10,00 m

CODE ARTICLE: P-L52-10

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-L52-2 Systéme de réglage mécanique a came pivotante. Gaine de protection

coulissante.
S'installe sur les dés latéraux ou sur I'anneau ventral du harnais.

longueur: 2,00 m
P-L52-20 longueur: 20,00 m

P-L52-3 longueur: 3,00 m

P-L52-5 longueur: 5,00 m

LONGE DE RETENUE - REGLABLE MGO - PETZL

Longe réglable munie d'un connecteur MGO. Se connecte aux stuctures
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métalliques, cdbles et barreaux de gros diametre
longueur: 3,00 m

Connecteur MGO a grande ouverture et CODE ARTICLE: P-L52-3MGO

verrouillage automatique, positionné

MAILLON RAPIDE - PETZL

Maillons rapide acier "DELTA", trés résistant dans les différentes axes,

fermés a I'aide d'une clé ils deviennent un anneau d'amarrage quasi

permanent /25 kN ferme

Sécurité

ouverture: 11 mm CODE ARTICLE: P-P11

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-P15 Maillons rapide acier "GO", tres résistant dans les différentes axes,

ouverture: 16 mm

P-P18 Maillons rapide acier, forme ovale, tres résistant dans les différentes axes,

ouverture: 10 mm

/f MOUSQUETON - PETZL
Mousquetons symétriques & verrouillage,
forme ovale pour positionner les appareils de facon optimale (poulies,
bloqueurs etc.) / 24kN fermé
QUYEIIUIES 17 Gl CODE ARTICLE: P-M33SL

— T — O VIAT

Z1. HOWALD / Luxembourg
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-M34SL Mousquetons asymeétriques a verrouillage, forme en "D" pour un rapport

résistance légerté exceptionnel
particulierement adapté a I'accrochage des appareils / 28kN fermé

ouverture: 21 mm

P-M36SL Mousquetons grande ouverture a verrouillage, témoin visuel lorsque le

mousqueton est déverrouillée
forme en poire permettant 'assurage au demi-cabestan / 25kN fermé

ouverture: 25 mm

MOUSQUETON ACIER - PETZL

Connecteurs directionnels avec frés grande ouverture a verrouillage
automatique,

se connecte aux structures métalliques, cdbles ou barreaux de gros diametre. /
25kN fermé

SN EE SO CODE ARTICLE: P-MGO60

PEDALE REGLABLE EN SANGLE - PETZL

Pédales réglables en sangle, s'utilise avec un bloqueur en remontée sur corde,
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Livré avec maillon SPEEDY P14

renfort de pied résistant a l'abrasion et CODE ARTICLE:

facilitant I'enfilage du pied

POULIE A FLASQUE MOBILE - PETZL

Poulies a flasques mobiles, congues pour les lourdes charges et I'utilisation

Sécurité

intensive,
corde <13 mm, charge 4kNx2=8kN

réa de gros diametre monte sur roulement CODE ARTICLE: P-P50

a billes étanche

POULIE BLOQUEUR - PETZL

Poulies bloqueur a haut rendement, réa de gros diametre en aluminium montés
sur roulement a billes étanche,

corde 8-13 mm, charge 3kNx2=6kN,

flasque mobile verrouillable permettant CODE ARTICLE:
d'installer la corde une fois la poulie en

place

SIGNALISATION ET SECURITE

April 2026 CO MAI Page 12
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

POULIE DOUBLE - PETZL

Poulies doubles avec réas en aluminium, pour les tyroliennes sur corde

corde <13 mm, charge 10kN

peut recevoir jusqu'a trois mousquetons CODE ARTICLE: P-p21

pour faciliter les manoeuvres (réa 21mm)

POULIE PRUSIK - PETZL

Poulies de gros diamétre en aluminium montés sur roulement & billes étanche,

assurant un excellent rendement,
corde <13 mm, charge 4kNx2=8kN

peut recevoir jusqu'a trois mousquetons CODE ARTICLE: b-P60

pour faciliter les manoeuvres (réa 51mm)

POULIE SIMPLE - PETZL

Poulies a flasques fixes, concues pour les mouflages et les déviations de
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charges (réa 21mm)
corde <13 mm, charge 2,5kNx2=5kN

CODE ARTICLE: P-P0O5

PROTECTION DE CORDE - PETZL

Protection souple pour protéger une corde fixe d'une zone de frottement,

Sécurité

fermeture Velcro et pincede maintien pour mise en place facile et rapide

gaine PVC légere et résistante, CODE ARTICLE: P-C45

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-P49 Protection articulée a roulettes, pour guider une corde en mouvement et la
protéger d'une zone de frottement,
protection de corde
roulettes verticales et horizontales pour guider la corde en mouvement

SAC DE TRANSPORT CLASSIQUE - PETZL

Sacs polyvalent de moyenne capacité,

SIGNALISATION ET SECURITE

Capacité: 22 | - hauteur: 60 cm

poignée latérale et anneau supéerieur pour CODE ARTICLE: b-CO3

le portage a la main et le hissage

— CO \unT ms
Z1. HOWALD / Luxembourg
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

SAC DE TRANSPORT PERSONNEL - PETZL

SAC DE TRANSPORT PORTAGE - PETZL

Sacs grande capacité, forme facilitant le chargement et 'accés au matériel,

rabat intérieur pour protéger le contenu,

Capacité: 35| - hauteur: 60 cm

poignée latérale et anneau superieur pour CODE ARTICLE:

le portage a la main et le hissage

SANGLE D'AMARRAGE - PETZL
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CODE ARTICLE: P-C40-120

DANS LA MEME RUBRIQUE:

P-C40-150 Long. 150 cm

P-C40-60 Anneau de sangle cousu charge de rupture 22kN
Long. 60 cm
P-C40-80 Long. 80 cm

TREPIED ROULANT

Sécurité

DANS LA MEME RUBRIQUE:

‘ Athlet PL - Ouverture 1710 mm

‘ Haut. Utile 1670mm

SIGNALISATION ET SECURITE

April 2026 H MAI Page 14
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Equipements anti-feu

CAISSE ET COUVERTURE ANTI-FEU

Couverture antifeu en fibre de verre
2000x1600 mm
CODE ARTICLE: 10-100
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

10-110 Caisse en plastique pour couverture antifeu
Dim 31x28x20 cm

10-115 Caisse en métal pour couverture antifeu
Dim 31x31x16,5 cm

DETECTEUR DE FUMEE

Détecteurs de fumée alimenté par pile, conforme d la DIN 14676, avec LED de

Sécurité

conftrole

Détecteur
1

] CODE ARTICLE: 10410

SIGNALISATION EXTINCTEUR

Symbole extincteur en métal

SIGNALISATION ET SECURITE

— CO \unT mms
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:

830001 Symbole extincteur autocollant
Dim 148 x 148 cm

830006 Symbole extincteur PVC
Dim 148 x 148 cm

SUPPORT POUR EXTINCTEURS
Supports universels pour extincteurs de 4 a 12 kg (@ 135-190 mm).

Résiste aux vibrations.

Sangle ajustable en textile avec fermeture CODE ARTICLE:

métallique.

_CAISSE DE PROTECTION

Caisses de protection en plastique avec couvercle transparent

Protége contre humidité, poussiere et endommagements / Dim 60x26x20 cm

EEICANSIIALS CODE ARTICLE: 10-210

DANS LA MEME RUBRIQUE:
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10-220 Trépieds mobiles en alu avec 3 roues et treuil manuel

pour extincteur 9 kg

10-230 pour extincteur 12 kg

Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE
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Tél. +352 49 61 21 ‘www.comat.lu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Lampes frontales

DUQO LEDS - DOUBLE FOYER - PETZL

Etanche jusqu'a 5 meftres

interrupteur verrouillable pour éviter les
mises en marche involontaires

5 LEDS - 1 niveau d'éclairage

CODE ARTICLE: P-E69P
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

14 LEDS - 3 niveaux d'éclairage
LAMPE FRONTALE COMPLETE

Lampe frontale concue pour répondre d toutes les configurations rencontrées

Sécurité

sur le terrain
vision maximale 55 m

travail & portée de mains, déplacement en CODE ARTICLE: P-E78CHB

sécurité, vision lointaine

LAMPE FRONTALE POLYVALENTE

SIGNALISATION ET SECURITE

LAMPE FRONTALE SIMPLE

Lampe frontale simple a utiliser

P )
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Protection de la téte

CASQUE DE SECURITE

Casques de sécurité en polyéthylene
confortables avec ventialtion.

Possibilité de personnaliser avec votre logo
(>50 p)

Couleur: bleu
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

CABL Couleur: blanc
CAOR Casques de sécurité en polyéthylene confortables avec ventialtion.

Possibilité de personnaliser avec votre logo (>50 p)

Couleur: orange

Sécurité

Couleur: rouge

CASQUETTE
Casquette "BASE-BALL CAP" de sécurité industrielle offrant une protection de la
téte.

Possibilité de personnaliser avec votre logo (>100 p)

DEMI-MASQUES D'HYGIENE JETABLES

\ Résistance a I'hnumidité et fabriqué avec un matériel de premiére qualité

SIGNALISATION ET SECURITE

50 masques a papier filtrant

& Information: ce produit ne doit pas étre CODE ARTICLE: .

utilisé comme protection contre

— CO \unT mmr
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DEMI-MASQUES FILTRANTS JETABLES

Le demi-masque filtfrant est un dispositif de protection respiratoire complet

¢ g . composé principalement d'une matiere filirante.
Emballage: P1 /P2- boites de 10 pieces - P3 - boites de 5 pieces / Norme EN149

avec soupape expiration "P1 CODE ARTICLE: NO-825-P1

DANS LA MEME RUBRIQUE:

NO-925-P2 avec soupape expiration "P2"

NO-935-P3 avec soupape et bande serre-téte réglable "P3"

DEMI-MASQUES FILTRANTS JETABLES ET PLIABLES

Le demi-masque filfrant est un dispositif de protection respiratoire complet

'\,I composé principalement d'une matiere filtrante.
"" - . avec soupape et bande serre-téte réglable "P1"
- o DCI N CODE ARTICLE: NO-715-P1V

DANS LA MEME RUBRIQUE:
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NO-725-P2V avec soupape et bande serre-téte réglable "P2"
Norme EN149

NO-735-P3V avec soupape et bande serre-téte réglable "P3"
Norme EN149

FILTRES DE RECHANGE - TYPE 5500
Filtre de réchange pour masque Type 5500
Emballage: P3- boites de 4 pieces - A1/B1/E1/K1/P3 - boites de 2 pieces

Filire de rechange - P3

CODE ARTICLE: NO-F5500-P3

Sécurité

FILTRES DE RECHANGE - TYPE 5501
Filtre de rechange - A1/B1/E1/K1/P3

CODE ARTICLE: NORESHIVONIS 48

LUNETTES DE SECURITE - EDGE

Ces lunettes sont a la pointe de la technologie: nouvel oculaire oval de haute

SIGNALISATION ET SECURITE

qualité avec systéme de remplacement facile
7 Oculaires anti-buée, anti-rayures, anti-UV 99,9% et anti-statiques

Possibilité de personnaliser avec votre logo. CODE ARTICLE: N —

— CO unt s
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 ‘www.comat.lu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

HEY Nl HE NS

HEY Hil HE NS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
NO-TS6005BL Verres ambrés - Norme EN170 2.1.2 1F

NO-TS6005BLS Verres fumés - Norme EN172 5-3.1 1F

LUNETTES DE SECURITE - ILLUSION

Lunettes économiques enveloppantes

Oculaires anti-rayures et Anti-UV 99,9%
Norme monture: EN166 F - Norme oculaires:
EN166 1F

CODE ARTICLE: NO-T15005

LUNETTES DE SECURITE - SLIMLINE

Lunettes de nouvelle génération ultra Iégéres équipées de branches d embouts

souples et verres incolores
Oculaires anti-buée, anti-rayures, anti-UV 99,9% et anti-statiques
Normes EN166 1F EN170 2-1 1F

CODE ARTICLE: NO-T1300
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

Verres fumés - Normes EN172 5-3,1 1F

NO-T1302 Verres ambrés - Norme EN166 1F, EN170 2-1 1F

LUNETTES DE SECURITE - VELOCITY

Ces lunettes procurent un champ de vision continu

Oculaires incolores, anti-buée, anti-rayures, anti-UV 99,9% et anti-statiques

Normes EN166 1F EN170 2-1 1F CODE ARTICLE: NO-T61005B

Sécurité

DANS LA MEME RUBRIQUE:
NO-T61005BA Verres ambrés - Norme EN166 1F, EN170 2-1.2 1F

NO-T61005BS Verres fumés - Normes EN172 5-2,5 1F

TO-T61005BIR5 Verres teintés 5 - Normes EN169 IR 3&5 1F

LUNETTES MASQUES - FLEXY

Ces lunettes ont une monture légére souple

pour accroitre la résistance aux produits chimiques

Champ de vision panoramique et CODE ARTICLE: NO-805102

phériphérique maximal - grand champ de

vision

LUNETTES VISITOR

Ces lunettes offrent une protection de qualité aux visiteurs.

SIGNALISATION ET SECURITE

Monture incolore - Verres incolores

Les coques latérales offrent une protection CODE ARTICLE: NO-VISITOR

contre les particules dans I'air

— COunt




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

MASQUE DE PROTECTION - TYPE 5500

CODE ARTICLE: NO-5500

MASQUE DE PROTECTION - TYPE 5501

Masque de protection avec filires P3

Normes EN140/141 CODE ARTICLE:
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MASQUE DE PROTECTION - TYPE 5502

CODE ARTICLE: NO-5500-ABEKP

PAIRE BOUCHONS ANTI-BRUIT JETABLES

Bouchons d'oreilles jaunes coniques jetables en mousse PU non irritante.
SNR: 33 dB

‘!;* NoImelENSoz2 CODE ARTICLE: [IEENCXSZelrl
L)

DANS LA MEME RUBRIQUE:

NO-DECI4240 SNR: 33 dB - avec cordelette

Norme EN352-2

PROTECTION ANTI BRUIT - ARCEAU

Protecteur auditif [éger
SNR: 21 dB

NS BNEE 2 CODE ARTICLE: NO-DECI4300

Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE

April 2026 H MAI Page 21
EL HOWALDlLummbrmm
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PROTECTION ANTI-BRUIT - COQUILLES

‘\ Cogquilles anti-bruit "Optime II'" en matiere synthétique pour fixation sur tout
casque avec une ouverture standard de 30 mm
SNR: 30 dB

2

April 2026 Cco MAT By
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 4961 21 ‘www.comat.iu
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Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Protection des mains

GANTS ANTIDERAPANTS

Gants en nylon / coton avec pastilles
anti-déprapantes

Manchette élastique tricotée
Utilisation: Trauvaux de montage
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GANTS DOCKER

CODE ARTICLE:

Sécurité

GANTS DOCKER

Gants en cuir pleine fleur bovin

Dos en coton avec paume en cuir

Utilisation: Travaux polyvalents CODE ARTICLE: FLEURA

DANS LA MEME RUBRIQUE:

VACHA Gants en cuir d'ameublement clair

Dos en coton avec paume en cuir renforcée

Utilisation: Travaux polyvalents

SIGNALISATION ET SECURITE

— COo VIAT g
EL HOWALDlummbﬂn
Tél. +352 49 61 21
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4221/

2242/
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4121/

GANTS HYCRON NITRIL

Gants en coton avec induction nitril

Manchette élastique tfricotée

Utilisation: Construction, franport, CODE ARTICLE: HYCRON

manutention

GANTS LATEX

Gants en cofon avec induction en latex jaune

Manchette élastique tricotée

Utilisation: Construction, Manutention CODE ARTICLE:

DANS LA MEME RUBRIQUE:

LATEXVERT10 Gants en coton avec induction en latex vert

Manchette élastique tricotée
Utilisation: Construction, Manutention

GANTS LATEX HIVER

Gants en coton bleu / jaune avec induction en latex

Manchette élastique tricotée

Utilisation: Construction CODE ARTICLE: LATEXBLEUL0

GANTS NITRIL

Gants en coton avec induction nitril

| Manchette élastique tricotée

Utilisation: Mécanique, montage, CODE ARTICLE: PU-FLEX

manutention

GANTS OFFICIER
Ganfs avec paume en cuir pleine fleur bovin
Catégorie 2 - Norme EN 388

Utilisation: Travaux de montage, mécanique CODE ARTICLE:

industrielle etc. / 2.1.3.2

COpuny

Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 www.comat.u
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Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

_ﬂ__, GANTS PU ANTICOUPURE

1541 Gants en dynema avec induction PU

Manchette élastique tfricotée

Utilisation: Mécanique, montage, CODE ARTICLE: DYNA3

ferblanterie etc.

GANTS PVC

_ib' Gants en PVC rouge - longueur 35 cm
_.?z.-z.],- Catégorie 2 - Normes EN 388 & EN374-2

Utilisation: Mécanique, nettoyage (humide CODE ARTICLE:

] ou chimique) /4.2.2.1 & 6.6.6.2
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4221/

Sécurité

g

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Protection des pieds

BOTTES DE SECURITE - VERTIX
FOURREES

Avantage: Cuir de buffle intégral,
Excellente résistance aux hydrocarbures -
Résistance a I'huile

Tige: Cuir de buffle pleine fleur marron
Semelle: PU double densité "re-flex”, grip
profilé antidérapant

CODE ARTICLE: VERTIX ?
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BOTTES DE SECURITE - ANTARTIX

Avantage: Cuir de buffle intégral, Excellente résistance aux hydrocarbures -
Résistance a I'huile
Tige: Cuir de buffle pleine fleur marron

Semelle: PU double densité "re-flex", grip CODE ARTICLE: ANTARTIX 2

profilé antidérapant

Sécurité

BOTTES DE SECURITE - PVC

Avantage: Embout renforcé - Talon réfléchissant - Résistance & I'huile
Semelle: En acier avec PVC / Nitril / EN ISO 20345 S5

FRITHUTES: $7-51 CODE ARTICLE: BASA

DANS LA MEME RUBRIQUE:

BASA’)J Avantage: Embout renforcé - Talon réfléchissant - Résistance a I'huile
Semelle: En acier avec PVC / Nitril / EN345 S5
Pointures: 37-50

L

SIGNALISATION ET SECURITE

— CO unT mrr
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

CHAUSSURES DE SECURITE - ALIX

EN ISO 20345 SIP CODE ARTICLE: ALIXBAS ?

DANS LA MEME RUBRIQUE:
Avantage: Semelle antiperforation souple - emobut composite - Absence
totale de métal - Résistant a I'huile
Pointures: 39 - 47
Semelle: PU double densité grip profilé antidérapant / EN ISO 20345 SIP

CHAUSSURES DE SECURITE - EFFIX

Avantage: Résistance aux hautes températures (jusqu'a 300 °C) - Résistance

aux hydrocarbures
Pointures: 39 - 47

Semelle: Nitrile vulcanis€, special enorobés - CODE ARTICLE: EEFIX 2

sans semelle anti-perforation / EN 345-1 SB
HRO

CHAUSSURES DE SECURITE - EMMIX

Avantage: Semelle a fort cramponnage - Usage intérieur/exétieur - Languette

matelassée tout cuir - Résistant a I'nuile
Tige: Cuir de buffle pleine fleur noir, aspect huilé

Semelle: PU double densité profil outdoor CODE ARTICLE: EMMIX 2

CHAUSSURES DE SECURITE - RAIDIX

Avantage: Haut de tige entierement doublé - Résistant a I'nuile

Sécurité

Tige: Cuir de buffle pleine fleur noir, aspect grainé

Semelle: PU double densité "re-flex", grip CODE ARTICLE: RAIDIX 2

profilé antidérapant

CHAUSSURES DE SECURITE - STORMIX CAP

Avantage: Haut de tige entierement matelassé - Doublure intérieure

SIGNALISATION ET SECURITE

micro-aérée - Résistant a I'nuile
Tige: Cuir de buffle pleine fleur noir, aspect grainé

Semelle: PU double densité "re-flex", grip CODE ARTICLE: STORMIX 2

profilé antidérapant

April 2026 co MAT

Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 www.comat.u
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

CHAUSSURES DE SECURITE - TRAINIX

Avantage: Entierement doublé et matelassé - Profil de semelle tout-terrain -
Résistant a I'nuile
Embout et intercalaire acier

Semelle: PU double densité "re-flex", grip CODE ARTICLE: TRAINIX 2

profilé antidérapant
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Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE

April 2026 Cco MAT s
Z|. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 4961 21 www.comat.lu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Sauvetage et premiers secours

TROUSSE DE PREMIER SECOURS

Modele plombable en ABS. Joint
caoutchouc, plateaux intercalaires et
fermeture par boutons.

Support mural bloguant le couvercle a
90°. / 20 ouvriers

dim. 340x240x120 - 2,0 kg - DIN 13157

CODE ARTICLE: EHK2
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

EHK3 50 ouvriers

dim. 430x300x160 - 3,5 kg - DIN13169

Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE

— CO unt s
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Travail en hauteur

: PLATE-FORME SATECO P3D

-~ Plate-forme de travail en structure
: monobloc avec plateau central tubulaire
et contreplaqué

Modulable a souhait avec possibilité
_d'ancrage de banches métalliques

- Dispositif de tracabilité intégré

Disponible en
LOCATION
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DANS LA MEME RUBRIQUE:
Encombrement réduit pour stockage facilité
Verrouillage automatique du piétement
Fixation par broches imperdables

Compatible avec l'attache volante AVRI qui permet la fixation par
l'intérieur du batiment
Le levier de l'attache AVRI s'utilise sans effort et permet une mise en

place sans risque

Sécurité

PROTECTION LATERALE HUNNEBECK PROTECTO

Disponible en
LOCATION

Durée de vie prolongée grace a des éléments galvanisés

DANS LA MEME RUBRIQUE:

Remplit la norme DIN EN 13374 - Classe de protection A
Garde-corps ou grilles de protection de différentes tailles ou finitions

Montage sur des dalles en béton ou dans des escaliers

SIGNALISATION ET SECURITE

— T —  © VIAT [

Z1. HOWALD / Luxembourg
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Vétements de chantier

COMBINAISON HIKING

Taille: large

CODE ARTICLE: CE-0075L
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

CE-0075M Taille: medium
CE-0075XL Taille: extra large

COMBINAISON PLUIE SPEEDER

DANS LA MEME RUBRIQUE:
CE-0250XL Taille: extra large

CE-0250XXL Tallle: extra extra large

Sécurité

GILET TREKKING

DANS LA MEME RUBRIQUE:

CE-0175M Taille: medium
CE-0175XL Taille: extra large

CE-0175XXL Taille: extra extra large

PANTALON WALKING

Taille: large CODE ARTICLE: CE-0025L

— COvunt s
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 ‘www.comat.lu
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
CE-0025M Taille: medium

CE-0025XL Taille: extra large

CE-0025XXL Taille: extra extra large

PARKA RACING

Taille: large CODE ARTICLE: CE-0225L

DANS LA MEME RUBRIQUE:

CE-0225XL Taille: extra large

CE-0225XXL Taille: extra extra large

VESTE STRETCHING

Taille: large

CODE ARTICLE: CE-0050L

DANS LA MEME RUBRIQUE:
CE-0050M Taille: medium

CE-0050XL Taille: extra large
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CE-0050XXL Taille: extra extra large

Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Vétements haute visibilité

ENSEMBLE DE PLUIE CALGARY

Tissu: 100 % Polyester enduit PU - Protection
contre la pluie avec capuche enroulée
Pantalon Taille M-XXXXL (jaune et orange)

'

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T-CALGARY..V.. Veste Taille M-XXXXL (jaune ou orange)

ENSEMBLE DE PLUIE NEWPORT

Tissu: Enduit PVC/PU - Protection contre la pluie avec capuche enroulée

Pantalon Taille M-XXXXL (jaune) CODE ARTICLE:

DANS LA MEME RUBRIQUE:

AENISSelza VAR \este Taille M-XXXXL (jaune)

FE‘ !
GILET DE SECURITE
Tissu: Polyester - Visualité: 2 ceinture microbilles de 5 cm cousues
CovEurienne CODE ARTICLE: 550554

SIGNALISATION ET SECURITE

7 DANS LA MEME RUBRIQUE:
I 550555 Couleur orange

COpuny

Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 www.comat.u
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PARKA QUEBEC
Tissu: Polyester entuit PU - Protection: contre la pluie et le froid gréce a sa

doublure fixe matelassée et sa capuche enroulée dans le col

Visualité: 2 ceintures, bretelles et brassards retro-réfléchissants - jaune

CODE ARTICLE: T-QUEBEC?JA

DANS LA MEME RUBRIQUE:

PARKA TORONTO IV

Tissu: Trés respirant 10 % PES - Protection contre la pluie et le froid avec doublure

amovible comprise et capuche enroulée dans le col

Visualité: 2 ceintures, bretelles et brassards retro-réfléchissants

jaune ou crange CODE ARTICLE: T-TORONTO..JA
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Sécurité

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

SIGNALISATION ET SECURITE

7FA\\

Signalisation

Ne]ale]l[Nelilely]

SIGNALISATION ET SECURITE

— Cco VIAT g
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Plagues reperes

CHIFFRES - 10 MM

Chiffresde 0-9
Fond: blanc Chiffre: noir

CODE ARTICLE: 1100

8 U

DANS LA MEME RUBRIQUE:

Fond: bleu Chiffre: blanc
CHIFFRES - 25 MM

Chiffres de 0 -9

Fond: blanc Chiffre: noir
CODE ARTICLE: 1200

DANS LA MEME RUBRIQUE:

Fond: bleu Chiffre: blanc

Signalisation

SIGNALISATION ET SECURITE

CHIFFRES - 40 MM
Chiffres de 0 -9

Fond: blanc Chiffre: noir

DANS LA MEME RUBRIQUE:

1310 Fond: bleu Chiffre: blanc

— CO\unT mr
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 ‘www.comat.lu




PLAQUE REPERE
Plaques repére variables, fond bleu, chiffres blancs pour eau, gaz, cables etc?
Dim. 250x200 mm

COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

CODE ARTICLE: 10005

PLAQUE REPERE VARIABLE

Dim. 140x200 mm

CODE ARTICLE: 10199

_ACCESSOIRES

Profil pour fixation panneau bleu 140 x 200 mm

CODE ARTICLE: 16104

DANS LA MEME RUBRIQUE:

16108 Profil pour fixation panneau rouge 250 x 200 mm

16460 Set de fixation pour poteau @ 48

16461 Set de fixation pour poteau @ 60

Signalisation

SIGNALISATION ET SECURITE

— COunT ms
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Rubans de signalisation

RUBAN DE SIGNALISATION

Longueur 500 m
Standard rouge / blanc

CODE ARTICLE: RUSI500
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

RUSI500AC avec texte "administration communale"

RUSI500SP avec texte "sapeurs-pompiers”

RUBAN DE SIGNALISATION - EAU

Signalisation

CODE ARTICLE: FP23020

DANS LA MEME RUBRIQUE:

RUSIEAU Largeur 40 mm

Longueur 250 m

avec texte "Achtung Wasserleitung"

RUBAN DE SIGNALISATION - ELECTRICITE

SIGNALISATION ET SECURITE

— Cco VIAT g
EL HOWALDlLummb\wm
Tél. +352 49 61 21




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

RUBAN DE SIGNALISATION PERSONNALISE

Personnalisés avec votre logo

CODE ARTICLE: RUSI500

RUBAN PANNEAUX ADHESIF

Pour annuler temporairement les panneaux de signalisation

Longueur 33 m

larg. 50 mm CODE ARTICLE: 25458

DANS LA MEME RUBRIQUE:
25459 larg. 75 mm

25460 larg. 100 mm

RUBAN REFLECHISSANT

Droite - hauteur: 14 cm
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CODE ARTICLE: BRD2

DANS LA MEME RUBRIQUE:

BRG2 Rubans rétro-réfléchissants "TYPE 2 - 3M" autocollants

Gauche - hauteur: 14 cm

Signalisation

SIGNALISATION ET SECURITE

— CO unt s
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 ‘www.comat.lu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Séparateurs de voies

BALISE

Balise de chantier gauche / droite
rétro-réfléchissante
embout: 60x60 mm
Dim. 1100x300 mm

CODE ARTICLE: 1903
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CATADIOPTRE

Signalisation

CONE DE BALISAGE

Hauteur 100 cm 2 bandes blanches

CODE ARTICLE: COBA100S

COBA35S Cones de balisage PVC orange avec bandes en peinture blanche

DANS LA MEME RUBRIQUE:

Hauteur 35 cm 1 bande blanche

utilisation "jour" / Poids 0,85 kg

SIGNALISATION ET SECURITE

— COo VIAT g
EL HOWALDleumbouru
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

5
| =
o= O

COBAS50S Hauteur 50 cm 2 bandes blanches
Poids 1,50 kg

COBA75S Hauteur 75 cm 2 bandes blanches
Poids 4,25 kg

CONE DE BALISAGE LOURD

Cbnes de balisage lourds régléchissants avec pied recyclé

Bandes rétro-réfléchissantes pour utilisation "nuit"

Hauteur 50 cm - Poids 2,50 kg CODE ARTICLE:

DANS LA MEME RUBRIQUE:
COBA75SS Hauteur 75 cm - Poids 10,0 kg

SEPARATEUR DE VOIES
Séparateurs de voies en PVC dim. 107x40x50 cm (LxIxh)

Séparateur rouge

+ /-
/-751volume CODE ARTICLE: G4600R

DANS LA MEME RUBRIQUE:
G4600W Séparateur blanc

COpuny

Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. 4352 49 61 21 www.comat.lu
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Signalisation de chantier

CASCADE A DEFILEMENT

Ensemble de feux a LED "TOP LED"
synchronisation automatique
un élément

CODE ARTICLE: 21131
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

21132 ensemble de 5 éléments de base

FEU A DOUBLE ECLATS - @ 200MM
12V / 24V - halogéne CODE ARTICLE:

Signalisation

FEU A ECLATS - @ 200MM

CODE ARTICLE: 20726

DANS LA MEME RUBRIQUE:

20923 Pour montage sur tube ou balise
12V

SIGNALISATION ET SECURITE

April 2026 H MAI Page 42
EL HOWALDleumb\wm
Tel.+35249 61 21




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

20929LED en LED
29929 12V / 24V - halogene

FEU DE PRESIGNALISATION - @ 340MM

feux a éclats ou halogéne

trés gronde visibilité (méme par mauvais temps)

DANS LA MEME RUBRIQUE:
20826 12/24V - HalogénE

20827 12V/24V - a éclat

20829 230V - a éclat

20847 pour cone de balisage

FEUX DE CIRCULATION
Feux de circulation rouge/vert

Disponible en
LOCATION
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

MPB 1400 Feux de circulation super quartz

Feux de circulation halogeéne

Feux de circulation en LED
FILET DE SIGNALISATION

Filets de signalisation et protection de chantier

Orange 200 gr/m2

hauteur 120 cm, longueur 50,00 m CODE ARTICLE: R25922

Signalisation

GYROPHARE

Montage sur tube fixation

DANS LA MEME RUBRIQUE:
25442 Montage sur tube fixation - support flexible
I 12V / 55W

SIGNALISATION ET SECURITE

— CO \unT mr
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 ‘www.comat.lu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

25444 24V [ 7T0W
zavron

GYROPHARE A ECLATS

eclat simple en 230V CODE ARTICLE: 20708

DANS LA MEME RUBRIQUE:

20809 2 types de fixations disponibles

éclats doubles en 12/24V

GYROPHARE MAGNETIQUE

avec prise allume-cigare - fixation magnétique

DANS LA MEME RUBRIQUE:

25445 24V | 70W
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LAMPE A ECLATS

haute intensité lumineuse 2J

e

pour 4 piles 6V

CIVSE OB LSOl CODE ARTICLE: 20880

Signalisation

LAMPE DE BALISE

feu a LED faible consommmation

longue durée de vie

une face CODE ARTICLE: 21091

DANS LA MEME RUBRIQUE:

21092 double face

LAMPE DE CHANTIER

SIGNALISATION ET SECURITE

April 2026 COo MAT Bz
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 ‘www,comat.iu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
20740LED Lampes de chantier en LED avec faible consommation, pour 2 piles 6V
personnalisées avec Logo - possible a partir de 120 pieces

sans attache

20742 avec attache jusqu'a @ 50 mm

LAMPE FLASH
pour 2 piles 6V

avec bouton poussoir CODE ARTICLE: 20752K

LAMPE FLASH SUR BOITIER D'APPROVISIONNEMENT

Lampes flash sur boitier d'approvisionnement & incorporer dans un céne de

balisage

Mono ou double face - @ 180 mm CODE ARTICLE: 21307
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DANS LA MEME RUBRIQUE:
21308 Lampe flash ronde 360°

_BATTERIE
Batterie - 6V/28AH

CODE ARTICLE: 23028

DANS LA MEME RUBRIQUE:
25001 Batterie - 6V/9AH
A46000 Batteries pour feux de circulation

Batterie - 12V/170Ah
Dim. 505x215x195 mm (LXBXH)

Signalisation

B6V Batterie - 6V/7AH

SIGNALISATION ET SECURITE
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Z1. HOWALD / Luxembourg
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Signalisation mobile

PANNEAU DE SIGNALISATION - A14

VOIE SANS ISSUE
Panneau plat, épaisseur: 2 mm

CODE ARTICLE: BAU-Z357/500

PANNEAU DE SIGNALISATION - A15

CHANTIER

Panneau plat, épaisseur: 2 mm
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Signalisation

PANNEAU DE SIGNALISATION - A16A

FEUX TRICOLORES

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm CODE ARTICLE: BAU-Z131

PANNEAU DE SIGNALISATION - A19

CIRCULATION A DEUX SENS

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

— CO \unT mrr
Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 ‘www.comat.lu
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PANNEAU DE SIGNALISATION - A21

ATTENTION
Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm

DANS LA MEME RUBRIQUE:
BAU-ZSORCA SORTIE CAMION

CODE ARTICLE: BAU-Z101

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm

PANNEAU DE SIGNALISATION - A4A

RETRECISSEMENT
Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm

PANNEAU DE SIGNALISATION - A4B

PANNEAU DE SIGNALISATION - A4c

RETRECISSEMENT
Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm

CODE ARTICLE: BAU-Z122

PANNEAU DE SIGNALISATION - A8

April 2026

Z1. HOWALD / Luxembourg

Tél. 4352 49 61 21

www.comat.u
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Signalisation

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PANNEAU DE SIGNALISATION - B1

TRIANGLE

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm CODE ARTICLE: BAU-Z205

PANNEAU DE SIGNALISATION - B2A

DANS LA MEME RUBRIQUE:

BAU-Z206/900 dim. 900x900 mm
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PANNEAU DE SIGNALISATION - B5 =

CODE ARTICLE: BAU-Z208

PANNEAU DE SIGNALISATION - Bé

PRIORITE PAR RAPPORT A LA CIRCULATION VENANT EN SENS INVERSE

CODE ARTICLE: BAU-Z308

Signalisation

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

PANNEAU DE SIGNALISATION - c13AA

CODE ARTICLE: BAU-Z276
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SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

LIMITATION DE VITESSE
max. 10 km/h

Largeur 600 mm CODE ARTICLE: BAU-Z274/10

PANNEAU DE SIGNALISATION - c15

CODE ARTICLE: BAU-Z274/30
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PANNEAU DE SIGNALISATION - c16
max. 50 km/h

PANNEAU DE SIGNALISATION - c17A

Signalisation

PANNEAU DE SIGNALISATION - c178B

FIN DE LIMITATION DE VITESSE
Fin max. 30 km/h

Largeur 600 mm CODE ARTICLE: BAU-Z278/30

SIGNALISATION ET SECURITE

— COo VIAT
EL mlummbﬂn
Tél. +352 49 61 21




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
BAU-Z278/50 Fin max. 50 km/h
Largeur 600 mm

PANNEAU DE SIGNALISATION - c17D
FIN' D'INTERDICTION DE DEPASSER

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

PANNEAU DE SIGNALISATION - c18
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PANNEAU DE SIGNALISATION - cTA
SENS INTERDIT

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Signalisation

PANNEAU DE SIGNALISATION - c2

PANNEAU DE SIGNALISATION - c7

INTERDICTION AUX VEHICULES DE PLUS DE3,5 T

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm CODE ARTICLE: BAU-Z262

— Cco VIAT g
EL mlummbﬂn
Tél. +352 49 61 21

SIGNALISATION ET SECURITE




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PANNEAU DE SIGNALISATION - D1A
DIRECTION OBLIGATOIRE A GAUCHE

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm CODE ARTICLE: BAU-Z209

DANS LA MEME RUBRIQUE:
BAU-Z222 OBLIGATION DE TOURNER A DROITE

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm

PANNEAU DE SIGNALISATION - D5
CHEMIN OBLIGATOIRE POUR PIETONS

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm

CODE ARTICLE: BAU-Z239
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DANS LA MEME RUBRIQUE:
BAU-Z239FV FIN DE CHEMIN OBLIGATOIRE POUR PIETONS

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm

PANNEAU DE SIGNALISATION - E22A
DEVIATION
Dim. 200X1000 mm

CODE ARTICLE: BAU-ZDEVD

DANS LA MEME RUBRIQUE:

BAU-ZDEVDA DEVIATION
Dim. 333X1250 mm

Signalisation

PANNEAU DE SIGNALISATION PVC
Panneau PVC plat, dim. 330x200 mm, ép.: 3 mm

DEFENSE ,
DE PASSER Défense de passer sous la charge

SOUS CODE ARTICLE: 582023
"HARGE '

DANS LA MEME RUBRIQUE:

584018 Panneau PVC plat, @ 420 mm, épaisseur: 3mm
Ne rien stocker ici
621432 Panneau PVC plat, dim. 330x220 mm, ép.: 3 mm

Sortie de secours

621503 Panneau PVC plat, dim. 330x220 mm, ép.: 3 mm
Protection obligatoire de la vue

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

622204 Panneau PVC plat, @ 300 mm, épaisseur: 3 mm

Défense de fumer

622229 Panneau PVC plat, @ 300 mm, épaisseur: 3 mm

Interdiction d'intervenir sur la machine en marche

622510 Panneau PVC plat, @ 300 mm, épaisseur: 3 mm

Casque anti-bruit obligatoire

622539 Panneau PVC plat, @ 300 mm, épaisseur: 3 mm

Piétons passez en face

DEFEN2 Panneaux plats, multicolores avec différents symboles et avec texte

"Défense d'entrer au chantier" - sans logo

DEFEN2P avec logo personnalisé

PANNEAU DE SIGNALISATION- E22A
DEVIATION
Dim. 200X1000 mm

CODE ARTICLE: BAU-ZDEVG
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PANNEAUX DE SIGNALISATION - c19
ARRET ET STATIONNEMENT INTERDITS

Panneau plat, épaisseur: 2 mm

Largeur 600 mm CODE ARTICLE: BAU-7283

Signalisation

PANNEAUX DE SIGNALISATION - DIVERS

Panneau plat

dim. 500x400 mm, épaisseur: 1 mm CODE ARTICLE: JR——
DANS LA MEME RUBRIQUE:

BAU-ZRB dim. 500x400 mm, épaisseur: 2 mm

3 dim. 500x400 mm, épaisseur: 1 mm

dim. 250x350 mm, épaisseur: 1 mm

dim. 500x400 mm, épaisseur: 1 mm

SOCLE EN CAOUTCHOUC

Poids: 28,0 kg avec 2 poignées de transport
2 frous @ 42 mm
Dim. 80x40x12 cm (LxIxh)

SIGNALISATION ET SECURITE

— CO\unT ms
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

CODE ARTICLE: 1-951-1

DANS LA MEME RUBRIQUE:

1-951-2 pour 2 panneaux plats
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_ATTACHE METALLIQUE
@ 42 mm

Signalisation

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

Signalisation permanente

PANNEAU DE SIGNALISATION

ALKANT - avec bord replié
CODE ARTICLE: AKT365BUS
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

ALF365BUS Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant

ALFORM - avec cadre suppl. en alu

PANNEAU DE SIGNALISATION - ATTA

ALKANT - avec bord replié

2 ES CODE ARTICLE: AKT134-10/630

DANS LA MEME RUBRIQUE:

Signalisation

ALF134 Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant
ALFORM - avec cadre suppl. en alu
@ 900

ALF134/600 ALFORM - avec cadre suppl. en alu
@ 600

PANNEAU DE SIGNALISATION - A19

CODE ARTICLE: ALF125

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PANNEAU DE SIGNALISATION - A20
ALKANT - avec bord replié

CODE ARTICLE: AKT125

PANNEAU DE SIGNALISATION - A21

CODE ARTICLE: ALF101

PANNEAU DE SIGNALISATION - A21A
ALKANT - avec bord replié
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CODE ARTICLE: AKT102

DANS LA MEME RUBRIQUE:
ALF102 Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant

ALFORM - avec cadre suppl. en alu

PANNEAU DE SIGNALISATION - A22
ALKANT - avec bord replié

Signalisation

CODE ARTICLE: AKT101

PANNEAU DE SIGNALISATION - B1

CODE ARTICLE: ALF205

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PANNEAU DE SIGNALISATION - B2

ALFORM - avec cadre suppl. en alu

ZICEY CODE ARTICLE: ALF205/630

PANNEAU DE SIGNALISATION - B2A

ALKANT - avec bord replié

e CODE ARTICLE: AKT206/900

DANS LA MEME RUBRIQUE:

ALF206/900 Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant

ALFORM - avec cadre suppl. en alu
@ 900

PANNEAU DE SIGNALISATION - B3

ALKANT - avec bord replié

el CODE ARTICLE: AKT205/630
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PANNEAU DE SIGNALISATION - C13AA

ALKANT - avec bord replié

DANS LA MEME RUBRIQUE:

Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant

ALFORM - avec cadre suppl. en alu
@ 600

Signalisation

PANNEAU DE SIGNALISATION - C14

Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 réfro-réfléchissant

ALFORM - avec cadre suppl. en alu

2l CODE ARTICLE: ALF274/30

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PANNEAU DE SIGNALISATION - C15

CODE ARTICLE: ALF274/50

PANNEAU DE SIGNALISATION - C16
ALKANT - avec bord replié

6L CODE ARTICLE: AKT274-53/600
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PANNEAU DE SIGNALISATION - C19

ALKANT - avec bord replié

2 6Ll CODE ARTICLE: AKT286-50/600

Signalisation

PANNEAU DE SIGNALISATION - CTA

CODE ARTICLE: AKT267/600

PANNEAU DE SIGNALISATION - C18

SIGNALISATION ET SECURITE
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:

Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant

ALFORM - avec cadre suppl. en alu
@ 600

PANNEAU DE SIGNALISATION - C2

CODE ARTICLE: ALF250

PANNEAU DE SIGNALISATION - C3

ALKANT - avec bord replié

el CODE ARTICLE: AKT250/420
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PANNEAU DE SIGNALISATION - C4

CODE ARTICLE: AKT250/600

Signalisation

PANNEAU DE SIGNALISATION - C7

Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant
ALFORM - avec cadre suppl. en alu

LY CODE ARTICLE: ALF262

SIGNALISATION ET SECURITE

PANNEAU DE SIGNALISATION - C8

CODE ARTICLE: AKT262/600
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

PANNEAU DE SIGNALISATION - D2

Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant

ALFORM - avec cadre suppl. en alu

2 €00 CODE ARTICLE: ALF222

PANNEAU DE SIGNALISATION - D3

ALKANT - avec bord replié

2L CODE ARTICLE: AKT222-20/600

PANNEAU DE SIGNALISATION - ETTA

ALKANT - avec bord replié

el CODE ARTICLE: AKT350-10/750

DANS LA MEME RUBRIQUE:

AKT350-600 ALKANT - avec bord replié

@ 600

ALF350-600 Epaisseur: 2 mm - TYPE 1 rétro-réfléchissant

ALFORM - avec cadre suppl. en alu
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@ 600 2

3

ALF350-750 ALFORM - avec cadre suppl. en alu T
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PANNEAU MIROIR

Miroirs avec cadre en alu et fixation poteau @ 76 mm

dim. 400x600 mm CODE ARTICLE: SPIEGEL AR4

DANS LA MEME RUBRIQUE:

e [

POTEAU EN ACIER
@ 60 mm - long. 3,50 m CODE ARTICLE:

SIGNALISATION ET SECURITE

— CO unt s
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DANS LA MEME RUBRIQUE:
RP3M Poteaux en acier- RAL 9010 - épaisseur de paroi 2 mm
@ 60 mm - long. 3,00 m

RP4.5M @ 60 mm - long. 4,50 m

RP4M @ 60 mm - long. 4,00 m

RP76-3500M @ 76 mm - long. 3,50 m

POTEAU EN ALU

Poteaux en alu- RAL 9010 - épaisseur de paroi 3 mm

DANS LA MEME RUBRIQUE:

RP3.5ALU @ 60 mm - long. 3,50 m
RP3ALU @ 60 mm - long. 3,00 m oy
RP4ALU @ 60 mm - long. 4,00 m é
O
£
& _ATTACHE DE FIXATION g
— c
Bride de fixation pour panneau ALKANT .0
- ko
(%]
CODE ARTICLE: AKT1 _g
- Ko
DANS LA MEME RUBRIQUE: 2]
(=] &5
o KS60K Bride de fixation pour panneau ALFORM

poteau @ 60 mm

KS76K Bride de fixation pour panneau ALFORM

poteau @ 76 mm

Signalisation

SIGNALISATION ET SECURITE
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Signaux pliants

TRIOPAN - " 1"

'I- Hauteur 110 cm

‘ CODE ARTICLE: T1.30-110
DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.30-70 Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture

automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
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Hauteur 70 cm

T1.30-90 Hauteur 90 cm
—

Q
4

TRIOPAN -" 1"+ ACCIDENT

Signalisation

CODE ARTICLE: T1.30-110A

T1.30-70A Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture

DANS LA MEME RUBRIQUE:

automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm - texte: Accident

T1.30-90A Hauteur 90 cm - texte: Accident

TRIOPAN - " 1"+ CHANTIER MOBILE

Hauteur 110 cm - texte: chantier mobile CODE ARTICLE: T1.30-110C

SIGNALISATION ET SECURITE

— CO it ms
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
T1.30-70C Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm - texte: chantier mobile

T1.30-90C Hauteur 90 cm - texte: chantier mobile

TRIOPAN - " 1"+ FAUCHAGE

Hauteur 110 cm - texte: Mdharbeiten CODE ARTICLE: T1.30-110MA

DANS LA MEME RUBRIQUE:
T1.30-70F Hauteur 70 cm - texte: Fauchage

T1.30-70MA Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm - texte: Maharbeiten

T1.30-90F Hauteur 90 cm - texte: Fauchage

T1.30-90MA Hauteur 90 cm - texte: Maharbeiten

TRIOPAN - " 1"+ MARQUAGE

Hauteur 110 cm - texte: Marquage

CODE ARTICLE: T1.30-11MH

hAarizantAal

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.30-70MH Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm - texte: Marquage horizontal

T1.30-90MH Hauteur 90 cm - texte: Marquage horizontal

TRIOPAN - " 1"+ PAS DE SALAGE

Hauteur 110 cm - texte: pas de salage CODE ARTICLE: T 30110PS

Signalisation

DANS LA MEME RUBRIQUE:
T1.30-70PS Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm - texte: pas de salage

T1.30-90PDS Hauteur 90 cm - texte: pas de salage

TRIOPAN -" 1"+ POLICE / DOUANE / PROTECTION CIVILE

Cadre rouge fluorescent, frépied en métal profilé, zingué, ouverture

automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm - texte: Police CODE ARTICLE: T1.30-70P

SIGNALISATION ET SECURITE

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.30-90D Hauteur 90 cm - texte: Douane

— COunt

Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. +352 49 61 21 www.comat.u
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COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

T1.30-90PC Hauteur 90 cm - texte: Protection civile

TRIOPAN - " 1" + SAPEURS POMPIERS

Hauteur 110 cm - texte: Sapeurs-pompiers CODE ARTICLE: T1.30-110P

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.30-70SP Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm - texte: Sapeurs-pompiers

T1.30-90SP Hauteur 90 cm - texte: Sapeurs-pompiers

TRIOPAN - "I " DIFFERENTS MODELES
Cadre rouge fluorescent, frépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm - texte: Ralentir

CODE ARTICLE: T1.30-70R
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.30-90B Hauteur 90 cm - texte: Baumfallarbeiten
| L T1.30-90G Hauteur 90 cm - texte: Gasarbeiten
T1.30-90P Hauteur 90 cm - texte: Panne

T1.30-90V Hauteur 90 cm - texte: Vermessung

TRIOPAN - ATTENTION TRAVAUX

eleL I e CODE ARTICLE: T1.14-110
DANS LA MEME RUBRIQUE:
T1.14-70 Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
] Hauteur 70 cm

T1.14-90 Hauteur 90 cm

Signalisation

b

TRIOPAN - ATTENTION TRAVAUX + CHANTIER MOBILE

Hauteur 110 cm - texte: chantier mobile

CODE ARTICLE: T1.14-110C

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.14-70C Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm - texte: chantier mobile

T1.14-90C Hauteur 90 cm - texte: chantier mobile

TRIOPAN - AVEC 3 SYMBOLES DIFFERENTS

Hauteur 110 cm

SIGNALISATION ET SECURITE

CODE ARTICLE: TKOMBI110
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DANS LA MEME RUBRIQUE:
TKOMBI110 Hauteur 110 cm

TKOMBI70 Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm

TKOMBI70 Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture

automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm

TKOMBI90 Hauteur 90 cm

TKOMBI90 Hauteur 90 cm

TRIOPAN - CONTOURNEMENT DROITE

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T2.34-70 Trépied en métal profilé, zingué, ouverture automatique avec symbole

identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm

l T2.34-90 Hauteur 90 cm
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TRIOPAN - CONTOURNEMENT GAUCHE

ARl 110 e CODE ARTICLE: T2.35-110

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T2.35-70 Trépied en métal profilé, zingué, ouverture automatique avec symbole

identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm

l T2.35-90 Hauteur 90 cm

TRIOPAN - FAUCHAGE
Hauteur 110 cm - texte: Mdharbeiten CODE ARTICLE:
\b
- |

Signalisation

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.14-70MA Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture

automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Texte fauchage sur demande
Hauteur 70 cm - texte: Maharbeiten

T1.14-90MA Hauteur 90 cm - texte: Maharbeiten

TRIOPAN - FIN DE LIMITAION
Hauteur 110 cm CODE ARTICLE:

SIGNALISATION ET SECURITE
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DANS LA MEME RUBRIQUE:

T2.58-70 Trépied en métal profilé, zingué, ouverture automatique avec symbole
identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm

T2.58-90 Hauteur 90 cm

TRIOPAN - KANALARBEITEN

Hauteur 110 cm - texte: Kanalarbeiten

CODE ARTICLE: T1.14-110KA

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.14-70KA Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm - texte: Kanalarbeiten

T1.14-90KA Hauteur 90 cm - texte: Kanalarbeiten

TRIOPAN - MARQUAGE

Hauteur 110 cm - fexte: Marquage

CODE ARTICLE: T1.14-110M

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.14-70M Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm - texte: Marquage

T1.14-90M Hauteur 90 cm - texte: Marquage

’?
!

TRIOPAN - PAS DE SALAGE

Hauteur 110 cm - texte: pas de salage

CODE ARTICLE: T1.14-110PDS

DANS LA MEME RUBRIQUE:
T1.14-70PDS Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture

automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm - texte: pas de salage

T1.14-90PDS Hauteur 90 cm - texte: pas de salage

TRIOPAN - RETRECISSEMENT

Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture

automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm - rétrécissement CODE ARTICLE: T1.07-70

1

SIGNALISATION ET SECURITE

L
| DANS LA MEME RUBRIQUE:

T1.09-70 Hauteur 70 cm - rétrécissement gauche

T1.87-70 Hauteur 70 cm - rétrécissement droite

COpuny

Z1. HOWALD / Luxembourg
Tél. 4352 49 61 21
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¥

TRIOPAN - VITESSE MAX 30 KM/H

Hauteur 110 cm

CODE ARTICLE: T2.30-1103

DANS LA MEME RUBRIQUE:
T2.30-703 Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm

T2.30-903 Hauteur 90 cm

TRIOPAN VITESSE MAX 50 KM/H

Hauteur 110 cm CODE ARTICLE: T2.30-1105

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T2.30-705 Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm

T2.30-905 Hauteur 90 cm
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TRIOPAN - VITESSE MAX 70 KM/H

Hou’reur 110 cm

CODE ARTICLE: T2.30-1107

DANS LA MEME RUBRIQUE:

T2.30-707 Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés

Hauteur 70 cm

T2.30-907 Hauteur 90 cm

TRIOPAN MIXTE AU CHOIX

Hauteur 110 cm

Signalisation

CODE ARTICLE: TKOMI110

DANS LA MEME RUBRIQUE:

TKOMI70 Cadre rouge fluorescent, trépied en métal profilé, zingué, ouverture
automatique avec symbole identique sur les 3 cotés
Hauteur 70 cm

TKOMI90 Hauteur 90 cm

_ACCESSQOIRES TRIOPAN

Etui de protection rouge pour long. 110 cm

SIGNALISATION ET SECURITE

CODE ARTICLE: T-ETUI110
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DANS LA MEME RUBRIQUE:
T-ETUI70 Etui de protection rouge pour long. 70 cm

T-ETUI90 Etui de protection rouge pour long. 90 cm

T306.702 Contre poids 1,8 kg pour signal pliant
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Signalisation

SIGNALISATION ET SECURITE
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Groupe COMAT

81 Généralités

Article 1: Les présentes conditions générales s'appliquent aux contrats de
vente conclus entre les sociétés COMAT SA, COMAT LOCATION SA ou
COMAT Matériel Sarl (le vendeur) et le client, & I'exclusion de toutes autres
conditions, sauf accord écrit signé par un des administrateurs de la société.
Elles ne s'appliquent pas aux locations, ni aux réparations de matériel.

82 Formation du contrat
Article 1: La commande lie I'acheteur, elle vaut contrat

Article 2: En cas d'annulation d'une commande par le client, le vendeur
pourra exiger le paiement d'une indemnité égale a 25 % du prix du contrat

83 Transfert de risques

Article 1: La conclusion du contrat emporte immédiatement transfert du
risque de la chose a charge de l'acquéreur.

Article 2: Lors du transport et durant des travaux d'amélioration, les risques
de la chose sont donc a charge de l'acheteur. En cas de dépbt de la
marchandise dans les stocks du vendeur, les risques de la chose sont
également a charge de l'acheteur

84 Paiement

Article 1: Les factures sont payables au comptant dans les 30 jours de leur
date d'émission

Article 2: Lorsque, par dérogation a l'article ler, des délais de paiement ont
été expressément accordés, tout retard, méme partiel, de paiement d'une
ou de plusieurs échéances, entraine de plein droit et sans mise en demeure
préalable I'exigibilité immédiate du solde entier a échoir

Article 3: Lorsque, par dérogation a larticle ler, des réductions et
escomptes ont été accordés, ces derniers ne sont applicables que si la
facture est intégralement réglée dans les délais prévus. Dans le cas
contraire, les escomptes et réductions ne trouveront plus application et le
montant intégral de la facture doit étre réglé

Article 4: Les factures non réglées a leur échéance porteront de plein droit
intérét aux taux prévu par la loi du 18 avril 2004 et la directive du 16 février
2011, augmenté de 50%, et ce des la date d'échéance, de plein droit et
sans qu'une quelconque mise en demeure ne soit nécessaire, sans
préjudice de tous autres dommages et intéréts

Article 5: Conformément aux articles 8 et suivants de la loi du 18 avril 2004,
respectivement l'article 6 de la directive du 16 février 2011, tout rappel ou
mise en demeure sera refacturé a titre de frais a hauteur de 25,- EUR. Si un
recouvrement judiciaire s'avere nécessaire, un minimum de 1000 EUR de
frais d'avocats sera a charge du client

Article 6: Par dérogation a l'article 4, les factures non réglées a leur
échéance redues par un consommateur final porteront intérét au taux Iégal

85 Astreinte

Article 1: En cas de non-paiement du solde du prix a l'‘échéance, le
débiteur s'oblige & verser au créancier une indemnité correspondant a 10 %
du solde impayé par jour de retard. Cette indemnité est due de plein droit,
sans mise en demeure préalable, du seul fait du non-respect de la date
d'échéance par le débiteur

Article 2: Pour autant que le débiteur soit un consommateur final, cette
astreinte est ramenée a 50.- EUR par jour de retard

86 Paiement d'un acompte

Article 1: Un acompte correspondant a 30 % du montant de la commande
peut étre demandé au moment de la formation du contrat. Le solde sera dQ
au moment de la livraison

Article 2: Il est précisé expressément qu'un acompte versé ne vaut pas
faculté de dédit et ne donne pas droit a I'acheteur de renoncer au contrat

Article 3: Tout acompte versé restera acquis au vendeur en cas d'incident
d'exécution ou de résiliation du contrat imputable au client

87 Réclamations

Article 1: Toute contestation relative a la facture doit étre faite sous forme
écrite dans un délai de 10 jours. Passé ce délai, la facture est considérée
comme diiment acceptée

88 Livraison

Article 1: Les délais ou dates de livraisons portés par le vendeur sur ses
offres ou confirmations de commande n'ont qu'un caractére purement
indicatif. lls ne peuvent en aucun cas constituer de la part du vendeur un
engagement ferme de livrer a date fixe, ni justifier I'annulation de la
commande par le client, ni donner lieu & dommages et intéréts ou pénalités
de retard

Article 2: Aussi longtemps que le client n'exécute pas une quelconque de
ses obligations, les termes et délais se trouvent automatiquement prorogés

CONDITIONS GENERALES DE VENTE
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Article 4: Le client s'engage a tenir le vendeur indemne de tous frais de
procédure et d'avocat

consommateur est en droit d'émettre une mise en demeure de livrer dans le
mois. Le délai de s'exécuter ne pourra étre inférieur au mois. Passé ce
délai, le consommateur sera en droit de mettre fin au contrat

89 Réserve de propriété

Article 1: Par dérogation a l'article 1583 du Code civil, tout matériel vendu
reste la propriété du vendeur jusqu'au paiement intégral du prix et de ses
accessoires

Article 2: Pendant la durée de la réserve de propriété au profit du vendeur,
I'acheteur prend a charge tous les risques de perte, de détérioration, méme
par cas fortuit ou de force majeure

Article 3: Tant qu'il ne s'est pas acquitté de la totalité du prix de vente ainsi
que de tous ses accessoires, l'acheteur s'interdit d'aliéner, de donner en
gage le bien, y compris le gage sur fonds de commerce, ou de diminuer
autrement la valeur du matériel. Il s'engage également & ne pas entraver
une éventuelle récupération du bien par le vendeur, notamment en
I'exportant ou en l'intégrant dans un autre objet.

Article 4: A défaut d'apurement de la dette, le vendeur peut, conformément
a l'article 116 du Code de Commerce, apres mise en demeure notifiée par
lettre recommandée au débiteur, faire procéder a la vente publique des
biens donnés en gage

810 Conformité de la marchandise et garanties

Article 1: Sauf stipulation contraire expresse, le vendeur n'accorde aucune
garantie autre que la garantie légale

Article 2: Par dérogation a l'article 1 et en application de l'article 6 de la loi
du 24 avril 2004, respectivement de l'article 7 de la directive du 25 mai
1999, le vendeur accorde aux consommateurs une garantie de 2 ans pour
les biens neufs et une garantie d'un an pour les biens d'occasions

Article 3: Le vendeur se réserve le droit de remplacer la marchandise qui
est l'objet du contrat par une marchandise équivalente lorsque la premiére
n'est plus disponible

Article 4: Lors de la livraison de la marchandise, le client s'engage a vérifier
la marchandise et a dénoncer immédiatement toute non-conformité ou tout
vice apparent ou facilement décelable

Article 5: Le client s'engage a dénoncer par lettre recommandée toute
non-conformité et tout vice non prévu par l'article 3 dans un délai de 7 jours
a partir de sa découverte

Article 6: La garantie cesse de plein droit si I'acheteur procede lui-méme ou
fait procéder par des tiers non expressément agréés par le vendeur a des
réparations ou transformations quelconques.

Article 7: La garantie ne couvre pas l'usure normale. Elle ne s'applique pas
non plus lorsque le défaut est di a une utilisation anormale, non-conforme
ou fautive, notamment lorsque l'entretien n'est pas effectué selon les
prescriptions du constructeur ou s'il n'est pas donné suite aux invitations de
vérifications techniques

811 Clause résolutoire

Article 1: Le vendeur se réserve le droit de poursuivre la résolution du
contrat en cas d'inexécution par l'acheteur d'une quelconque de ses
obligations. Le contrat sera résolu 15 jours aprés l'envoi d'une mise en
demeure préalable par le vendeur et les marchandises devront étre
restituées sans autre formalité

Article 2: L'acheteur s'engage a ne pas s'opposer a cette récupération et a
rendre le bien dés mise en demeure. En cas d'opposition injustifiée, les
dommages et intéréts pour non récupération sont évalués forfaitairement a
1.500,- EUR

Article 3: En cas de récupération du bien I'acheteur s'engage a indemniser
le propriétaire pour la diminution de la valeur subie par le bien, y compris
I'utilisation et I'usure normale, la détérioration ou la destruction, les frais de
récupération ainsi qu'a rémunérer selon les prix habituellement pratiqués,
l'usage qu'il avait de la chose. Pour se faire indemniser, le vendeur est en
droit de se servir sur la partie du prix déja payée par le client, lequel ne
saurait exiger restitution que si le vendeur a été indemnisé de tout préjudice
subi

812 Dispositions finales

Article 1: Le client déclare expressément renoncer a faire valoir des
conditions générales propres

Article 2: Le contrat sera régi en ce qui concerne sa formation, sa validité,
son interprétation et son exécution par le droit luxembourgeois

Article 3: En cas de litige, les Tribunaux de Luxembourg-Ville seront seuls
compétents

Les articles présentés dans ce catalogue sont un extrait de notre programme de vente qui n'est en
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COminr

Page 68

Z.1. HOWALD / Luxembourg

Tél. 4352 49 61 21 www.comat.iu




COMAT SA - CATALOGUE DE PRODUITS

COORDONNEES ET HORAIRES

COMAT SA COMAT LOCATION SA
10, rue des Bruyeéres L-1274 HOWALD
Tél: (+352) 49 61 21 | Fax: (+352) 40 22 74 | E-Mail: comat@comat.lu
HEURES D'OUVERTURE
Vendredi: 7h30 - 12h00 | 12h30 - 17h00 | Samedi: 8h00 - 12h00

COMAT Matériel Sarl

Lundi -

http://www.comat.lu

DEPOT DE COFFRAGE
580, route de Thionville L-5888 ALZINGEN

Tél: (+352) 49 61 21 - 300 | E-Mail: comat@comat.lu

HEURES D'OUVERTURE
Vendredi: 7h30 - 12h00 | 13h00 - 16h00 | Samedi fermé

PLAN D'ACCES

Lundi -

Sortie / Ausfahrt / Exit
LUXEMBOURG-GARE

Luxembourg HESPERANGE

« — HOW 21R]

I ALzleE

COMAT

10, rue des Bruydres
L-1274 HOWALD
Tél: (+352) 4861 21

“rue F.G.
Raiffeisen

Gasperich
- A1 X

CROIX DE vers ALZINGEN -
A3 GASPERICH |°“mm|COFFR.qGE\

autoroutes venant de Metz, Arlon ou Tréves | direction Luxembourg, sortie Luxembourg-Gare et Hespérange | ensuite
direction Luxembourg-Gare, au rond-point & la fin de I'autoroute a droite | passage par un petit tunnel | puis premiere
rue a droite (rue des Scillas) ensuite premiére rue & gauche (rue des Bruyéres)
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